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L’ENSEIGNEMENT PRIMAIRE 163

20 ApjucTir possESSIY 3 Il remplace 'article devant les noms et fait connaitre le
possessewr des Ctres ou des choses que représentent ces noms. C'est un complément
déterminatyl du nom.

I1 a les formes suivantes :

SINGULIER PLURIEL
mase.  fém. des denx genres
Un possesseur: ICre personne mon  ma mes
2¢ . ton ta tes
3e " son sa ses
Singulicr Pluriel
Plusieurs possessenrs : le personne notre nos
2e o votre vos
3e . leur leurs

Quand le nom commence par une voyvelle ou une 2 muette, on met mwon. lon, son
pour ma, {a, sa -

wmon ame, fon encre, son indulgence.

L’oreille ne supporterait pas ma ame, Za encre, sa indulgence.

3% ApJeEcTirs NUMERAUN @ Ils se divisent en nwméranzx cardinaux et numéranx
ordinqux.

Les adjectifs numiraux cardinany se placent devant les noms pour indiquer d’une
maniére précise le nombre 4'étres ou de choses que ces noms représentent.

huit personnes ; Zrots chevaux,
Ces adjectifs sont: an, dewx. trois,...... dizx, cinquanle, cend, ele.

Au-dessous de cent, les différentes parties desadjectifs numéraux se réunissent par
un trait d’union :

dix-huitl ; sotxante-douze ; cent vingl-qualie.

A la premitre unité de chaque nouvelle dizaine on met la conjonction ¢/ au lien du

trail d ‘union :
ingd el wi, soixanle et onze.

Excepté: qualn vingl-un, gualre-vingt-onze.

Remarque : Les mots dewuzaine, vingtaine, centaine, millier, le double, le triple, 1(
euadruple, le liers, le quart, etc. sont des noms.

Les adjectifs numéranx ordinanx se placent devant les noms pour indiquer le yang
qu’occupe dans une collection 1'étre ou la chose que ces noms représentent :

Le deuxicme éléve; la cinguieme place.

Ce sont des compléments déterminatifs du nom. On les obtient en ajoutant la termi-
naison zeme aux adjectifs numéraux cardinaux.

REMARQUES: 1° On dit premicy pour wniéme; dewxicme ou second. 2° On écrit
cirquidme et non cingiene.  3° Quand l’adjectif numéral cardinal est terminé par e, on
supprime cette lettre : onzwme, freizieme. 31° Pour désigner lesobjets qui sont 4 la fin
d'une collection, on dit avani-dernicr et dernicr.

On dit quelquefois : Page wingt pour page vinglivme. Louis quatorze pour le qualor-
zizme Louds, ete.— (A suivre.)

H. NANSOT.

ANALYSE LOGIQUE

DES GALLICISMES

11 ¥ a dans la langue frangaise certaines phrases, certaines tournures particuliéres
auxquelles 'usage a attaché un sens purement conventionnel, et qui résistent presque
toujours d l'analyse, c'est-d-dire une décomposition raisonnée. Ces locutions s’appel-
lent gallicismes, mot qui signifie quelguc chose d 'exclusivement propre a la languc fran-
saisc.

Si nous avons cette phrase d analyser.

Dien est miséricordicuz,



